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ПРЕДИСЛОВИЕ

Жизнь, культ, миф:

Элизабет Гаскелл — биограф Шарлотты Бронте

В свое время Д. Х. Лоуренс, автор скандально из-

вестного бестселлера «Любовник леди Чаттер-

лей», так отреагировал на произведения Василия Ро-

занова: «Русские всегда на смертном одре». Воз-

можно, трезвому и рациональному британскому уму 

фиксация на смерти, столь характерная для русской 

культуры, показалась несколько гротескной. Сам Ло-

уренс, напротив, утверждал животворящее начало, 

пытаясь нащупать пути выхода из мертвящей меха-

нистической цивилизации к подлинной жизни в гар-

монии с космическими вибрациями. Однако, если мы 

обратимся к истории английской литературы, мы об-

наружим ничуть не менее ощутимое присутствие 

смерти. Для этого достаточно лишь вспомнить о се-

мействе Бронте, не только творчество, но и вся жизнь 

которого пронизана едва ли не непрерывной агонией. 

Шарлотта, ее сестры и брат творили буквально «на 

смертном одре». Испытания, выпавшие на долю этой 

семьи, кажутся настолько чрезмерными, как будто 

над ней тяготел неумолимый, известный лишь грече-

ской трагедии рок. Потеряв мать, когда ей было лишь 

шесть лет, Шарлотта пережила четырех сестер и брата, 

проведя большую часть жизни в трауре и в уходе за 

смертельно больными членами семьи, и сама сконча-

лась в возрасте тридцати восьми лет, через девять ме-
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сяцев после свадьбы, и, по всей видимости, вместе со 

своим так и не увидевшим свет ребенком. Впрочем, 

Шарлотту Бронте можно было бы считать едва ли не 

долгожителем, ведь средняя продолжительность 

жизни в ее деревне Хауорт была в то время около 

двадцати шести лет.

Если учесть, что родилась она в небогатой и ничем 

не примечательной семье провинциального пастора 

и провела почти всю жизнь в глухой, затерянной по-

среди болот деревеньке, то всплеск творческой энер-

гии и внезапная всемирная слава, посетившая ее 

после публикации первого же романа, покажутся 

почти чудом. В последние годы своей недолгой жизни 

эта болезненно застенчивая, комплексующая из-за 

своей непривлекательной наружности, угловатая про-

винциалка будет беседовать на равных с самыми зна-

менитыми писателями своего времени, высказывать 

нелицеприятные вещи всеобщему кумиру Теккерею 

и сдержанно отклонять многочисленные приглаше-

ния в элитарные лондонские гостиные. Шарлотта опу-

бликовала при жизни лишь три романа, хотя последо-

вавшие за «Джейн Эйр» «Шерли» и «Городок» так и не 

смогли превзойти или хотя бы сравняться с первым по 

популярности. Отношения Шарлотты с ее издателем 

Джорджем Смитом становились все более натяну-

тыми, и ей потребовалась специальная поездка в Лон-

дон, чтобы уговорить его не отказываться от планов 

публикации «Городка». Когда посмертно вышла в свет 

ее ранняя повесть «Учитель», публика оказалась ско-

рее разочарована, а критики сочли ее лишь незрелым 

черновым вариантом третьего романа. Трудно пред-

положить, как развивалась бы литературная судьба 
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Шарлотты Бронте после ее ухода, особенно учитывая 

необычайный расцвет викторианского романа в сере-

дине и во второй половине XIX века, если бы вскоре 

не появилось ее жизнеописание, ставшее не только 

одной из самых популярных книг, но и вызвавшее не-

малые споры, обвинения и даже судебные процессы. 

Вряд ли будет преувеличением предположить, что 

биография, написанная по горячим следам известной 

писательницей, современницей и подругой Шарлотты 

Элизабет Гаскелл (1810–1865), внесла немалую лепту 

в сохранение памяти и формирование культа Бронте.

Идея биографии возникла совершенно спонтанно. 

Вскоре после смерти Шарлотты 31 марта 1855 года 

в «Шарпс Лондон Магазин» появилась статья о пи-

сательнице, автор которой отзывался о ней не слиш-

ком лестно и искажал некоторые факты ее жизни. Это 

не ушло от внимания ее ближайшей подруги Эллен 

Насси (1817–1897), и в письме мужу и отцу Шарлотты 

она высказала мнение, что следовало бы опублико-

вать опровержение, а заодно и познакомить публику 

с достоверной информацией о писательнице. В каче-

стве будущего биографа Эллен Насси предлагала кан-

дидатуру Элизабет Гаскелл. Муж Шарлотты, Артур 

Белл Николлс (1819–1906), счел статью достаточно 

безобидной и не стоящей опровержения, однако отец 

Шарлотты поддержал инициативу Эллен и 16 июня 

сам написал Гаскелл, предлагая ей составить «крат-

кий обзор» жизни и творчества его дочери.

Гаскелл познакомилась с Шарлоттой в доме общих 

знакомых, сэра Джеймса и леди Кэй Шатллворт, за 

пять лет до этого, между ними сразу возникла вза-

имная симпатия, они регулярно переписывались 
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и изредка наносили друг другу визиты. Поэтому она 

с энтузиазмом откликнулась на предложение Патрика 

Бронте (1777–1861) и уже 23 июля прибыла в Хауорт 

в сопровождении своей приятельницы. По ее словам, 

это посещение было крайне тяжелым: «и господин 

Бронте и господин Николлс горько рыдали…». Близ-

кие и друзья Шарлотты предоставили ей сотни писем, 

кроме этого, она посетила ряд ее знакомых в поис-

ках других необходимых сведений, добравшись даже 

до Брюсселя. В результате в самые рекордные сроки 

вместо «краткого обзора» Гаскелл написала монумен-

тальную биографию в двух томах. Опубликовать ее 

взялся лондонский издатель Бронте Джордж Смит. 

Он же уговорил Артура Николлса дать разрешение на 

публикацию — у последнего начали зарождаться со-

мнения по поводу целесообразности столь подробного 

описания жизни его жены, чьи литературные занятия 

и широкая известность смущали его еще при ее жизни. 

Помимо этого, он не ожидал, что Гаскелл будет столь 

подробно цитировать предоставленную ей переписку.

«Жизнь Шарлотты Бронте» вышла в свет 27 марта 

1857, когда Элизабет Гаскелл отдыхала в Италии. Она 

была быстро распродана, и вскоре было подготов-

лено второе издание. Однако одновременно с успехом 

автора биографии поджидали обвинения в клевете. 

Во-первых, родственники В. К. Вилсона сочли лож-

ными описания антисанитарных условий и бесчело-

вечного обращения в созданной и управляемой им 

школе Кован-Бридж. Гаскелл в данном случае пол-

ностью приняла точку зрения Шарлотты, чьи детские 

воспоминания об этой школе были эмоционально 

окрашены в первую очередь в связи с тем, что две ее 
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сестры, Мария и Элизабет, заболели во время обучения 

там и вскоре скончались. Именно школа Кован-Бридж 

была описана в романе «Джейн Эйр» как Ловуд, 

а прототипом ее директора Брокльхерста послужил 

именно Вилсон. Однако если писатель и мог допустить 

некоторую субъективность оценок в художественном 

произведении, биографу такая вольность не позво-

лялась. Во-вторых, угроза судебного расследования 

поступила и со стороны леди Скотт, бывшей Лидии 

Робинсон, которая, по версии Гаскелл, соблазнила 

брата Шарлотты Бренуэлла, работавшего гувернером 

ее детей, а затем отреклась от него, дабы не лишиться 

наследства по завещанию ее мужа. Это, по убеждению 

Гаскелл, и привело Бренуэлла к ранней трагической 

гибели. В-третьих, хотя и не угрожая Гаскелл судом, 

свое неудовольствие выразил и отец Шарлотты, кото-

рого особенно возмутили намеки на его вспыльчивый 

характер и на то, что он якобы лишал своих малень-

ких детей мясной пищи. К счастью, дело быстро ула-

дили Джордж Смит и супруг Элизабет Гаскелл, пре-

подобный Вильям Гаскелл, служивший священником 

Унитарной церкви в Манчестере. Судебных расследо-

ваний удалось избежать; публичные извинения леди 

Скотт от имени автора биографии принес в «Таймсе» 

Вильям Гаскелл. Смит согласился изъять из продажи 

второе издание книги, а 22 августа 1857 года появи-

лось третье исправленное издание, в котором главы 

4 и 13 первого тома были существенно переработаны, 

и изменения были внесены еще в целый ряд эпизо-

дов. Оно и стало на долгие годы стандартным текстом, 

хотя и не вполне соответствующим изначальным на-

мерениям биографа. Предлагаемый читателю русский 
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перевод основывается на полном первом издании 

«Жизни Шарлотты Бронте».

Скандал вокруг биографии, как обычно и бывает 

в подобных случаях, пробудил еще больший интерес 

читателей как к тексту, так и к персонажу Бронте. 

А Элизабет Гаскелл вошла в историю английской лите-

ратуры в первую очередь как автор «Жизни Шарлотты 

Бронте», хотя она написала многочисленные романы 

и повести, в свое время весьма популярные, но затем 

почти забытые. Жизнеописание Бронте до сих пор счи-

тается одним из высших достижений биографического 

жанра, по крайней мере, для англоязычной традиции. 

Это связано с целым рядом факторов. Гаскелл писала 

эту книгу так, как писала свою художественную прозу, 

уделяя особое внимание созданию социально-истори-

ческого фона, подробному описанию нравов, харак-

теров, образа жизни людей определенной эпохи. Ей 

удалось выразить особенности йорк ширского духа, 

указать на истоки изоляционистской ментальности 

жителей этой отгороженной от окружаю щего мира 

грядами холмов местности, обнаружить отзывчивость 

и простодушие за их внешней грубоватой неприветли-

востью, забавно передать их неповторимый диалект. 

Современникам Гаскелл любопытно было узнать о том, 

что в их быстромодернизирующемся королевстве, в ко-

тором индустриальная революция, ускоренный рост 

городов и энергичное строительство железных дорог 

повлекли за собой активные миграционные процессы 

и неизбежное стирание региональных различий, все 

еще существуют столь самобытные и малодоступные 

уголки. На фоне этой широкой панорамы, воссоздан-

ной в первых главах биографии, психологический 
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портрет Бронте кажется более убедительным. Такие 

приемы в середине XIX века еще не потеряли своей 

оригинальности, если учесть, что до этого биографы 

скорее стремились запечатлеть образ исключитель-

ного, возвышающегося над толпой героя, чем пока-

зать, как нечто великое и оригинальное может выйти 

из вполне заурядной среды.

Уже в первом своем романе, «Мери Бартон» (1848), 

Гаскелл заявила о себе как о писателе, сосредоточен-

ном на серьезной социальной проблематике, обратив-

шись к тяжкому положению манчестерских рабочих, 

более того, явно выразив свою солидарность с рабо-

чими, а не с фабрикантами. (Неудивительно, что Карл 

Маркс впоследствии отнес ее к «блестящей плеяде 

английских романистов».) Наряду с другими писа-

телями она способствовала трансформации англий-

ского романа из развлекательного в серьезный жанр, 

призывавший к размышлениям об устройстве мира. 

С другой стороны, часть произведений Гаскелл посвя-

щены поэтическому воссозданию провинциального, 

уходящего в прошлое уклада, что особенно полно от-

разилось в «Крэнфорде» (1853). Наконец, немалое 

значение имел и ее интерес к специфически женскому 

опыту, проблемам и переживаниям. В романе «Руфь» 

(1853), например, Гаскелл обращается к критике от-

ношения общества к «падшей женщине», а в послед-

нем, незаконченном романе «Жены и дочери» (1864–

1866) продолжает исследовать разные типы женских 

судеб и характеров. Все эти навыки — понимание 

тонкостей женской души, умение дать точную психо-

логическую характеристику персонажа, способность 

уловить динамику социальных процессов, интерес 



12

Элизабет Гаскелл

к провинциальному образу жизни, — наряду с близ-

ким знакомством с Шарлоттой Бронте и доступностью 

сотен писем и свидетельств, — способствовали успеху 

биографии. Оригинальный подход Гаскелл также от-

разился в том, что на протяжении почти всей книги 

мы слышим голос самой Шарлотты, а за собой автор 

оставляет лишь скромную роль комментатора ее пе-

реписки, восстанавливающего хронологию событий 

и воссоздающего исторический, этнографический 

и культурный контекст.

Тон автора не оставляет сомнений в ее глубокой 

симпатии к своему персонажу. Симпатия эта, воз-

можно, была основана на осознании многочисленных 

параллелей в их судьбах. Обе были дочерьми и же-

нами священников, обе выросли в английской про-

винции, обе рано лишились матерей, к обеим извест-

ность пришла после публикации первой же книги. 

Приведенная в биографии переписка с Бронте самой 

Гаскелл свидетельствует о том, что они во многом при-

держивались сходных взглядов на современное обще-

ство и культуру и имели общие литературные вкусы. 

Обе внесли вклад в развитие романа Викторианской 

эпохи и, придерживаясь традиционных религиоз-

но-моральных принципов, отстаивали право женщин 

на творчество и самореализацию вне круга традици-

онных семейных обязанностей. Отличия же заклю-

чались в том, что Элизабет Гаскелл состоялась также 

как жена и мать многочисленного семейства (она вы-

растила четырех дочерей, потеряв сына в раннем воз-

расте, — именно после этой трагедии муж уговорил 

ее обратиться к литературному творчеству, резуль-

татом чего и стал ее первый роман). Если Шарлотта 



13

Жизнь Шарлотты Бронте

по натуре была затворницей, то Гаскелл часто про-

водила время в светском обществе и путешествиях. 

Но главное заключается в том, что в конечном счете 

определило гораздо более высокое положение Бронте 

в  иерархии английских писателей XIX века — в отли-

чие от Гаскелл она всегда отстаивала приоритет вооб-

ражения и придавала актуальным социальным вопро-

сам общечеловеческое и вневременное звучание.

Какой же образ Шарлотты создан на страницах 

этой биографии? Трудно не заметить, что Гаскелл 

вновь и вновь подчеркивает разнообразные доброде-

тели Бронте, ее глубокую религиозность, скромность, 

требовательность к себе, приоритет дочернего и семей-

ного долга над стремлениями к личной свободе. Эта 

жертвенность, вкупе с постоянными физическими 

и душевными терзаниями, превращает Бронте едва 

ли не в хрестоматийную христианскую мученицу. 

Именно так пыталась представить свою подругу Эллен 

Насси, чьи письма и рассказы были для Гаскелл ос-

новным источником информации. Шарлотта училась 

с Эллен в пансионе мисс Маргарэт Вулер, и они на всю 

жизнь сохранили близкие отношения. Семья Насси 

жила недалеко от Хауорта, и Шарлотта с детства пе-

риодически гостила у них, хорошо знала всех членов 

семьи, а в марте 1839 года даже получила предложе-

ние от брата Эллен. Генри Насси служил викарием 

в Сассексе и аргументировал свои матримониальные 

чаяния в письме к своей избраннице необходимо-

стью для него как священника «со временем обзаве-

стись женой, которая заботилась бы о его учениках». 

(Это было одно из трех предложений руки и сердца, 

отклоненных Шарлоттой, о которых упоминает Га-
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скелл.) Шарлотта, впрочем, с детства утверждала, что 

замужество не входит в ее жизненные планы. Эллен 

Насси, которая сама так и не вышла замуж, вначале не 

одобряла ее неожиданную помолвку с Артуром, затем 

девушки помирились благодаря посредничеству мисс 

Вулер, и Эллен присутствовала на свадьбе в качестве 

подружки невесты. Последний раз они виделись в Ха-

уорте в сентябре 1854 года. Месяц спустя муж Шар-

лотты неодобрительно отозвался об их якобы слишком 

вольной переписке. Эллен пообещала уничтожить 

письма Шарлотты, но не выполнила свое обещание. 

Когда Элизабет Гаскелл согласилась написать биогра-

фию Бронте, сам Артур Николлс посоветовал ей обра-

титься к Эллен. В результате в распоряжении Гаскелл 

оказалось около трехсот писем Шарлотты. Сама Насси 

посвятила всю последующую жизнь сохранению па-

мяти о своей знаменитой подруге, она сотрудничила 

также с другими биографами и даже сама писала за-

метки о семье Бронте. В конце жизни письма Шар-

лотты приобрел у нее обманным путем Томас Вайз, 

заверив ее, что передаст их в Британский музей или 

в музей Виктории и Альберта, однако вместо этого они 

были просто выгодно проданы.

Кроме Эллен Насси, в письмах Шарлотты часто 

идет речь о ее второй подруге детства — Мери Тэйлор 

(1817–1893). Она была гораздо более независимой 

и темпераментной, чем довольно заурядная и огра-

ниченная Эллен. Мери выступала за женскую эман-

сипацию и писала статьи феминистского содержа-

ния. Вслед за своим братом она направилась в Новую 

Зеландию, где вначале поддерживала себя уроками, 

а затем основала магазин в Веллингтоне и занялась 
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сельским хозяйством. Со временем она также пере-

дала Элизабет Гаскелл письма Шарлотты, которые 

вошли в последующие издания книги.

Несмотря на столь обширный документальный 

материал, Гаскелл не считала нужным вдаваться в не-

которые более интимные подробности жизни своей 

подруги, и в этом она оставалась верной как памяти 

Шарлотты, так и пуританскому духу Викторианской 

эпохи. Испытываемая ею неловкость очевидна уже 

в последних главах книги, где она описывает исто-

рию отношений Шарлотты с ее будущим мужем. 

О былых же ее влюбленностях она вообще не упоми-

нает. Самым существенным сознательным пробелом, 

без знания которого трудно до конца понять истоки 

затяжной депрессии Бронте после возвращения из 

Бельгии в 1844 году, была ее безнадежная любовь 

к господину Эже.

Константин Жорж Ромен Эже (1809–1896) пре-

подавал в брюссельской школе для мальчиков Атене 

Ройаль, а также давал уроки французской литера-

туры в пансионе для девочек, принадлежащем его су-

пруге Клэр Зое Эже (в девичестве Паран, 1804–1890). 

Именно он и стал учителем Шарлотты и Эмили, когда 

они прибыли в пансион госпожи Эже для совершен-

ствования своего образования. Константин Эже стал 

прототипом Вильяма Кримсворта в романе Бронте 

«Учитель», а также персонажей других ее произве-

дений. Он бесспорно был незаурядной личностью, 

вполне способной покорить сердце романтически на-

строенной английской барышни. Сын разорившегося 

ювелира, в юности он провел какое-то время в Па-

риже, подумывая о карьере юриста, но в 1829 году 


